GIBRAN KHALIL GIBRAN

LAZARO Y SU AMADA
(1925)

"¢No te dije yo que si crefas verias la gloria de Dios?' Entonces retiraron la piedra. Jesus, elevando
los ojos, dijo: Padre, gracias, te doy por haberme escuchado. Y o sabia que siempre me escuchas, pero
hablé asi a causa de esta multitud que me rodea, a fin de que ellos sepan que TU me enviaste."
Habiendo asi hablado, clamé en altavoz: "Lé&zaro, sal fuera."

Salié aquel que estaba muerto, atados los pies y las manos con fajas, y envuelto su rostro con una
sabana. Y entonces dijoles JesUs: "Desatadlo y dejadlo partir."

San Juan, |X, 40-41

Personajes
LAZARO
MARIA, su hermana
MARTA, su hermana
LA MADRE de Léazaro
FILIPPO, un discipulo
EL LOCO

Escenario
Jardin frente ala casa de Lazaro, su madre y sus hermanas, en Betania.
Epoca

Fin de latarde del lunes, un dia después de la resurreccion de Jesls de Nazareth en su sepulcro.
Al levantarse el telon, MARIA esté a la derecha, mirando hacia las montafas.

MARTA esté sentada con su telar cercadela puerta, alaizquierda.

El LOCO esta sentado en unrincén dela casa, alaizquierda, recostado contra la pared.

MARTA (volviéndose hacia Maria): No estés trabajando. No has trabajado mucho estos Ultimos dias.
MARIA: No estds pensando en mi trabajo. Mi indolencia te hace pensar en lo que dijo nuestro
Maestro, jel amado Maestro!
LOCO: Dia vendra en que no habra tejedores y nadie usara ropas. Todos nosotros estaremos desnudos
bajo el sol. (Se produce un largo silencio. Las mujeres parecen no haber escuchado lo que dijo el
Loco. Nunca lo oyen)
MARIA : Se est&haciendo tarde.
MARTA: Si, yalosé. Se esta haciendo tarde.
(Entrala Madre, saliendo de la puerta de la casa).
MADRE: ¢El aiin no volvié?

MARIA- No, madre, él aln no regreso.
(Las tres mujeres miran hacia las montafias.)

LOCO: El nunca volvera. Lo que podréan ver sera solamente una respiracion dentro de un cuerpo.

MARIA: Tengo laimpresion de que él ain no volvié del otro mundo.

MADRE: La muerte de nuestro Maestro lo amargé profundamente. Durante estos Ultimos dias, casi no
comié naday yo sé que pasa |las noches sin dormir.: Debe haber sido la muerte de nuestro Amigo.

MARTA: No, madre. Hay alguna otra cosa, algo que yo no comprendo.



MARIA : Asi es. Hay alguna otra cosa. También yo lo sé. Hace muchos dias que lo sé, pero no le
encuentro ninguna explicacion. Los ojos de é son més profundos. Me miran como si estuviesen
viendo algo més a través de mi. Es tierno, pero su ternura es para alguien que no esta presente. Y se
quedaen silencio, tan silencioso como si tuviese el sello de la muerte sobre |os |abios.

(Cae el silencio sobre las tres mujeres)

LOCO: Todos miran através de alguien paraver a otra persona.

MADRE (rompiendo el silencio): Seria bueno que él volviera. Ultimamente ha pasado muchas horas
en aquellas montafias, solo. Debiera estar aqui, con nosotros.

MARIA: jHace mucho tiempo queel no ha estado con nosotros, madre!

MARTA: jOh, no! El siempre ha estado con nosotros. jSolo faltd estos tres dias!

MARIA: ¢Tres dias? j Tresdias! Si, Marta, tienes razon. Fueron solamente tres dias.

MADRE: Me gustaria que mi hijo volviera de las montafias.

MARTA: Vendra enseguida, madre. No debes preocuparte.

MARIA (con una voz extrafia): A veces siento que él nunca mas volvera de aquellas montafias.

MADRE: Si él volvié del sepulcro, ciertamente regresara de aquellas montafias. jAy, hijas mias, como
duele pensar que Aquél que nos restituyé lavida de él, ayer fue muerto!

MARTA: Hay en eso un gran misterio y un gran dolor.

MADRE: jY pensar que pudieron ser tan crueles con Quien trajo ami hijo de vueltaami corazén!

(Un silencio)

MARTA: Pero Lazaro no debiera quedarse tanto tiempo en las montafias...

MARIA: Es fécil para una persona que suefia perderse entre los olivares. Yo sé de un lugar donde a
Léazaro le gustaba sentarse y sofiar, en silencio. Junto a un pequefio arroyo, madre. Quien no conoce
el lugar es muy capaz de no encontrarlo. Una vez me llevo alla, y nosotros nos sentamos sobre dos
piedras, como criaturas. Era primavera y las florecillas crecian junto a nosotros. Hablabamos
muchas veces de ese lugar durante el invierno. Y siempre que él hablaba de ese lugar habia un brillo
extrafio en sus 0j0s.

LOCO: Si, unaluz extrafa, |a sombra proyectada por la otraluz.

MARTA: Y t0 sabes, madre, que Lazaro siempre estuvo ausente de nosotros, aungue estuviese junto a
Nosotros.

MADRE: Dices tantas cosas que yo no puedo comprender! (Pausa) Deseariaque mi hijo ya estuviera
devuelta. (Pausa) Tengo que entrar. Es necesario no dejar cocinar demasiado las |lentejas.

(Lamadre sale por la puerta de la casa)

MARTA: Me gustaria comprender todo lo que dices, Maria. Cuando hablas es como si alguien mas
estuviese hablando.

MARIA (con voz un poco extrafia): Ya lo sé, querida hermana, ya lo sé. Siempre que hablamos es otra
personala que esta hablando.

(Hay un prolongado silencio. Maria esta completamente ensimismada en sus pensamientos y Marta la
observa con una pizca de curiosidad. Lazaro entra, recién venido de las montafias, por la izquierda, al
fondo. Se acuesta enla hierba, bajo |os almendros proximos a la casa).

MARIA (corriendo hacia él): jOh, Lazaro, seguramente estds muy cansado! jNo debias haber andado
tanto!

LAZARO (hablando como si estuviese ausente): Caminar, caminar y no ir a ningin lado. Buscar y no
encontrar nada. Pero es mejor estar en las montafias.

LOCO: Bien, al final de cuentas es un poco mas cercano de las otras montafias.

MARTA (después de un breve silencio): Pero no estéas bien, nos dejas durante todo el diay nosotros nos
guedamos muy preocupados. Cuando vuelves, Lézaro, estamos muy felices. Pero cuando nos dejas
solos nuestra felicidad se transforma en ansiedad.

LAZARO (volviendo €l rostro hacia las montafas): ¢Os dejé hoy por mucho tiempo? Es extrafio que
Illames separacién a un momento en las montafias. ¢O acaso me quedé verdaderamente més de un
momento en las montafias?

MARTA: Te quedaste allatodoel dia.

LAZARO: jImposible! jUn dia entero en las montafias! ¢Quién creeria eso?

(Un silencio. La madre entra, saliendo por la puerta dela casa.)

MADRE: jEstoy tan contenta de que hayas vuelto, hijo mio! Es tarde y la niebla se esta acumulando en
|las montafias. Tuve miedo por tu causa, hijo.

LOCO: Tiene miedo de laniebla. Y lanieblaes el comienzo paraellos, y lanieblaesel final.



LAZARO: Si, volvi delas montafias por vosotras.. jOh, qué pena, qué pena es todo esto!

MADRE: ¢Qué quieres decir, Lazaro? ¢Por qué todo esto te da pena?

LAZARO: Nada, madre. Nada.

MADRE: Hablas de manera extrafia. No te comprendo, Lézaro. Poco has dicho desde que volviste a
casa, pero lo poco que has dicho ha sido extrafio para mi.

MARTA: Muy extrafio, si. (Hay una pausa)

MADRE: Y ahoralaniebla se estd acumulando aqui. Vamos a entrar. Venid, hijos mios.

(Lamadre, después de besar a Lazaro con ansiosa ternura, entra en la casa)

MARTA: Hay algo frio en el aire. Voy allevar mi telar y mi pafio para adentro.

MARIA (sentada al lado de L&zaro, en la hierba, bajo los cedros y hablando con Marta): Es verdad, las
noches de abril no son buenas paratu telar y tu pafo. ¢Quieres que te ayude allevar todo adentro?

MARTA: No, no. Puedo ocuparme sola de todo. Siempre |o hice todo sola.

(Marta lleva €l telar a la casa y luego regresa para recoger €l pafio, que también lleva adentro. Un
soplo de viento pasa balanceando los almendros y haciendo aer una lluvia de pétalos sobre Maria y
Lézaro)

LAZARO: Laprimavera nos consolaria, y hasta los arboles llorarian por nosotros. Todo lo que hay en la
tierra, si todo lo que en ella hay pudiese saber de nuestra declinacion y de nuestra angustia tendria
comnpasion de nosotros, y por nosotros lloraria.

MARIA: Pero la primavera esta con nosotros, y aungue envuelta en un velo de tristeza, no deja de ser la
primavera. No hablemos de compasién... Por el contrario, vamos a aceptar a la primaveray a nuestra
tristeza con gratitud. Admiremos en dulce silencio a Aquél que te dio lavida, pero entregd Su propia vida.
No hablemos de compasion, ni de pena, Lazaro.

LAZARO: Pero es una pena, algo lastimoso que yo haya sido arrancado de mil milenios de deseo del
corazon, de mil milenios de hambre del corazon... Es una pena que después de mil milenios de primaveras
yo hayavuelto aesteinvierno.

MARIA: ¢Qué quieres decir, hermano mio? ¢Por qué hablas de mil milenios de primaveras? Estuviste
apenas tres dias ausente de nosotros. Tres breves dias. Pero nuestra tristeza fue, en verdad, mayor de tres
dias.

LAZARO: ¢Tres dias? j Tres siglos de eternidades! jTodo el tiempo! jTodo e tiempo con aquella que mi alma
amo antes que € tiempo comenzase!

LOCQ: Si, tres dias, tres siglos, tres eternidades. Es extrafio que siempre pesen y midan. Siempre es un relgj
de sol y unabalanza.

MARIA (con terror): ¢Aquella que tu alma amaba antes que el tiempo comenzara? ¢Por qué dices esas
cosas, Lazaro? Debe haber sido un suefio que tuviste en otro jardin. Ahora estamos aqui, en este jardin,
cerca de Jerusalén. Estamos agui. Y sabes muy bien, hermano mio, que nuestro Magestro queria que
estuvieras con nosotros en ese despertar a suefio de laviday del amor, y que El queria tener enti aun
ardiente discipulo, un testigo vivo de Su gloria.

LAZARO: Aqui no hay suefio, ni hay despertar. T(, yo y este jardin no pasamos de ser una ilusion, una
sombrade o real. All& donde yo estuve con mi amada, alli fue el despertar, esaeslareaidad.

MARIA (levantandose): ¢Tu amada?

LAZARO (tambi én |evantandose): Mi amada.

LOCO: Eso mismo. Su amada, lavirgen del espacio, laamada de todos.

MARIA: ¢Pero dénde esta tu amada? ¢;Quién es ella?

LAZARO: Mi corazdn gemelo, a quien busgué aqui y no encontré. Entonces la muerte, e angel de pies
alados, aparecio y condujo mi ansiedad hacia los anhelos de ella, y con ella vivi en et corazon de Dios. Y
me aproximé a ellay ellaami, y fuimos uno solo. Eramos una esfera que relucia a sol; éramos un rincon
entre las estrellas. Todo eso, Maria, todo eso y mucho més hasta que una voz, una voz desde las
profundidades, la voz de un mundo, me Ilamod, y aquello que era inseparable fue desgarrado. Y los mil
milenios con mi amada en €l espacio no pudieron evitar el poder de aquellavoz que me llamé de regreso.

MARIA (mirando al cielo): jOh, &ngeles benditos de nuestras horas de silencio, hacedme comprender
es0! Yo no seria una extrafia en esa nueva tierra descubierta por la muerte. Habla més, hermano mio,
contintia. En el fondo de mi corazon creo que puedo seguirte.

LOCO:  Siguelo, si puedes, mujercita. ¢Puede latortuga seguir a ciervo?

LAZARO: Yo eraun rio y busgué d mar donde mi amada vive, y cuando llegué al mar fui llevado a las
montafias, para correr de nuevo entre las piedras. Yo era un canto aprisionado en €l silencio, ansiando el
corazon de mi amada, y cuando los vientos del cielo me liberaron y me lanzaron en aquella floresta verde,



fui apresado por unavoz y de nuevo reducido al silencio. Yo eraunaraiz en latierraoscuray metorné flor,
y después, un aroma en €l espacio que subié para envolver ami amada, y fui tomado por una mano, y volvi
aser unaraiz en latierraoscura

LOCO: Cuando se es unaraiz, siempre se puede escapar de latempestad que agitaalasramas. Y esbuenoser
un rio que corre alin después de haber llegado al mar. Es claro que es bueno para €l agua correr hacia
arriba.

MARIA (consigo misma): jQué cosa extrafia, qué extrafial (a L&zar o) Pero, hermano mio, es bueno ser
un rio que corre, un canto que alin no fue cantado, y es bueno ser unaraiz en latierra oscura. EI Maestro
sabiatodo eso y te [lam6 de regreso para nosotras, para que supiéramos que no hay un velo entre laviday
lamuerte. ¢No ves que eres un testigo vivo de lainmortalidad? ¢No ves como una palabra pronunciada con
amor puede reunir los elementos dispersos por una ilusion llamada muerte? Cree y ten fe, pues solo en la
fe, que es nuestro conocimiento mas profundo, puedes tener consuelo.

LAZAROQ: jConsuedlo! jEl consuelo es traidor y mortifero! El consuelo adormece nuestros sentidos y nos hace
esclavos ddl tiempo. No quiero consuglo. jQuiero la pasion! jQuiero la pasién! jQueria arder en el espacio
helado con mi amadal jQuiero quedarme en e espacio infinito con mi compafiero, mi otro yo! Oh, Maria,
Maria, fuiste otrorami hermanay nos conociamos uno a otro, aun cuando nuestros parientes mas proximos
no nos conocian. Esclichame, ahora, esciichame con todo mi corazon.

MARIA: Estoy escuchando, L &zaro.

LOCO: Qued mundo entero “escuche. El cidlo ahorava a hablarle alatierra, pero latierra estd sorda. La
tierraes casi tan sorda como tiy como yo.

LAZARO: Estdbamos mi amada y yo en el espacio, y éramos todo el espacio. Estdbamos en laluz y éramos
toda la luz. Y vagdbamos como el antiguo espiritu que se mo via sobre las aguas; y fue para siempre €l
primer dia. Eramos e propio amor que vive en € corazon del silencio blanco. Entonces, una voz como
trueno, una voz como innumerables lanzas que rasgaran € éter, gritd diciendo: "Lazaro, sal fuera"Y lavoz
se repitié en ecos y tornd a volver en € espacio, y yo, que eraliso como la pleamar, me volvi bajamar; una
casa dividida, un manto roto, un joven verde, una torre desmoronada, de cuyas ruinas se hizo un punto de
referencia a partir de ese momento. Una voz gritd: "jLazaro, sal fueral" y yo descendi de la mansion del
cielo hacia un sepulcro dentro de un sepulcro. este cuerpo dentro de unagruta sellada.

LOCO: Sefior de lacaravana, ¢donde estan tus camellosy donde estan tus hombres? ¢Fue latierrahambrienta
quien los engullé ¢Fue € ssmum que los amortaj6 en arena? jNo! Jests el Nazareno levant6 la mano. Jestis
el Nazareno pronuncié una palabray, ahora dime, ¢donde estan tus camellos y dénde estan tus hombres y
dénde estan tus tesoros? En la arena sin caminos, en la arena sin caminos. Pero € simum volveray
desenterraratodo. El nuncadejade volver. EI también me [lamo de regreso, pero yo no obedeci, y ahorame
|laman loco.

MARIA: ¢Tengo yo un amado en € cielo, Lézaro? ¢Puede mi anhelo haber creado un ser més aléa de este
mundo? ¢Y tengo que morir para estar con €l? Dime, hermano mio, ¢tengo también un compafiero? Si asi
friera, ¢para qué vivir y morir, y vivir y morir de nuevo, si un amado me espera para darme plenitud y para
yo darlelaplenitud?

LOCO: Toda mujer tiene un amado en el cielo. El corazon de todamujer creaun ser en el espacio.

MARIA (murmurando suavemente, como para si misma): ¢Tengo yo unamado en €l cielo?

LAZARO: No <2 Pero s tuvieses un amado, un otro Yo, en algin lugar, en agin tiempo, y te encontraras
con él, no degjarias ciertamente que nadie te separase.

LOCO:  El puede estar aqui y El puedellamarla. Pero como tantos otros, ellano escucharé.

LAZARO (llegando al centro del escenario): Esperar, esperar que cada estacion sobrepase a otra estacion;
y entonces esperar que esa estacion sea superada por otra; ver todas las cosas llegar a su terminacion antes
que nuestro fin llegue; € fin que es @ comienzo. Escuchar todas las voces y saber que ellas se funden en el
silencio, todas menoslavoz del corazon, que clama hastaen el suefio.

LOCO: Los hijos de Dios se casaron con los hijos de los hombres. Después, se divorciaron. Ahora los hijos
de los hombres desean a los hijos de Dios. Siento pena por todos €llos, |os hijos de los hombres y los hijos
dedios. (Unsilencio).

MARTA (apareciendo en la puerta): ¢Por qué no entras en la casa, Lazaro? Nuestra madre ya preparé la
cena. (Con un poco de impaciencia) Siempre que ti'y Maria estéis juntos, conversais, conversaisy nadie
sabe lo que decis. (Marta se queda alli algunos instantes y luego regresa a la casa)

LAZARO (hablando consigo mismo y como si no hubiese escuchado a Marta): jOh, estoy exhausto,
estoy cansado, estoy con hambrey con sed! ¢Puedes darme un pedazo de pan y un poco devino?



MARIA (yendo hacia é y abrazandolo): Si, hermano mio, si. Pero ven a casa. Nuestra madre preparé la
comida de la noche.

LOCO: El pide un pan que ellas no pueden cocinar, y un vino del que no tienen botellas.

LAZARO: ¢Dije que tenia hambre y sed? No es hambre de vuestro pan, ni sed de vuestro vino.
En verdad te digo que no entraré en una casa mientras la mano de mi arriada no esté en la puerta. Y no
me sentaré en la mesa de ningun festin, si ella no estd ami lado. (La madre mira desde |a puerta de la
casa).

MADRE: ¢Léazaro, por qué te quedas ahi afuera, en la niebla? ¢Y por qué no vienes a casa, Maria?
Encendi las velas y la comida esta en la mesa, mientras estais ahi, charlando y masticando palabras en
la oscuridad.

LAZARO: Mi madre quiere que yo entre en una tumb a. Me hara comer y beber y me pedira que me
siente entre rostros amortajados y que reciba la eternidad de manos marchitas, y que escuche la vida
delosvasosdearcilla.

LOCO: Pgjaro blanco, que vuelas hacia el sur donde el sol ama a todas las cosas, ¢qué te hizo parar en
pleno vuelo y te trgjo de vuelta? Fue tu amigo, Jesls el Nazareno. El te trajo de retorno con pena por
los que no tienen alas y no podrian acompafiarte. jOh, pgjaro blanco, hace frio aqui, tiemblas y €l
viento norte rie de tus penas!

LAZARO: Preferis estar en una casa y debajo de un techo. Preferis estar dentro de cuatro
paredes, con una puertay una ventana. Os quedais alli y no tenéis visién. Vuestro espiritu esta aqui y
mi espiritu esta alla. Todo en vosotras esta en la tierra; todo en mi esta en el espacio. Entrais
arrastrandoos en las casas y yo vuelo hasta lo alto de las montafias. Sois todos esclavos uno del otro, y
no rendis culto sino a vosotros mismos. Dormis y no sofiais; despertais, pero no paseéis entre las
montafias. Y estoy aqui, en este momento, rebelado contra aquello a que llaméis vida.

MARTA (que sali6 de la casa mientras Lazaro estaba hablando): Pero el Maestro vio nuestra tristezay
nuestro dolor; te llamd de regreso a nosotras y aln te rebelas. jEs el pafio que se rebela contra el
tejedor jEs una casa que se rebela contra quien la construyo!

MARIA: El conocia lo que nosotras teniamos en el corazén y fue generoso con él. Cuando estuvo
delante de nuestra madre y vio en los ojos de ella a hijo muerto y sepultado, |a tristeza de ella lo
hirid, y por un momento se detuvo en silencio. (Pausa) Después, nosotras |0 seguimos hasta tu tumba.

LAZARO: Si, fue la tristeza de mi madre y vuestra tristeza. Fue la pena, €l desconsuelo que me
trajeron de vuelta. jQué egoista'y profundo es el desconsuelo! Te digo que me rebelo. Te digo que la
propia divinidad no debia transformar la primavera en invierno. Subi a las montafias Ileno de deseo, y
vuestra tristeza me trajo de vuelta a este valle. Queriais un hijo y un hermano para estar con vosotras a
través de la vida. Vuestros vecinos querian un milagro. jCémo sois de crueles, cémo son de duros
Vuestros corazones, y que negra es la noche de vuestros ojos! Por eso es que traéis a los profetas de la
gloriaen que viven hacia vuestras alegrias, y después los matais.

MARIA (censurandolo): Llamas a nuestra tristeza, "desconsuelo”. ¢Y qué son tus lamentos sino
desconsuelo? Céllate y aceptalavida queel Maestro tedio.

LAZARO: El no me dio la vida. Os dio a vosotras mi vida. Latom6 de mi amada y os la dio en
un milagro capaz de abriros los ojos y los oiJos. Me sacrificé del mismo modo que se sacrifico.
(hablando al cielo) Padre, perdonal os, porque no saben lo que hacen.

MARIA (llena de veneracion): Fue El quien dijo esas palabras cuando estaba clavado en lacruz.

LAZARO: Si, El dijo esas palabras por mi, por si mismo, y por todos los desconocidos que
comprenden y no son comprendidos. ¢No dijo El esas palabras cuando le suplicasteis, con l&grimas, mi
vida? Fue vuestro deseo y no lavoluntad suyalo que hizo que se quedarafrente ala puerta sellada e instara
alaeternidad a entregarme a vosotras. Fue aquel *antiguo deseo por un hijo y por un hermano lo que me
trajo de vuelta

MADRE (aproximandose & él, lo abraza): Lazaro, siempre fuiste un hijo obediente y carifioso. ¢Qué
te sucedi6? Quédate con nosotras y ol vida todos tus problemas.

LAZARO (levantando la mano): Madre mia, mis hermanos y mis hermanas son aquellos que escuchan
mis palabras.

MARIA: Esas también fueron palabras de El.

LAZARO: Si, y El dijo esas palabras por mi, por si, y por todos aquellos que tienen a latierra por madre y al
cielo por padre, asi como por todos aquellos que nacieron libres de un pueblo, de un paisy de unaraza.

LOCO: Comandante de mi navio, €l viento te llenaba las velas y desafiabas a mar en busca de las Idlas
Bienaventuradas. ¢Qué viento contrario te cambio la ruta, y por qué volviste a estas costas? Fue Jeslis €



Nazareno quien gobernd €l viento con un soplo de su propio diento, e infld las velas vacias y vacié las
Ilenas.

LAZARO (olvida de repente a todos, levanta la cabeza y abre los brazos): jOh, mi amadal
Estaba la aborada en tus ojos, y en ella estaba e misterio silente de una noche profunda y la silenciosa
promesa de un dia espléndido. Yo sentia la plenitud. Oh, amada mia, esta vida, este velo esta ahora en
nosotros. ¢Debo vivir esta muerte y morir de nuevo para que puedas volver a vivir? ¢Tendré que esperar
hasta que todas esas cosas verdes amarilleen, queden desnudas otra vez, y alln méas? (Pausa) No lo puedo
maldecir. ¢Pero por qué, entre todos los hombres fui yo quien debié volver? ¢Por qué, entre todos los
pastores, tuve que ser llevado al desierto luego de haber conocido los prados verdes?

LOCO: Si fueses uno de aquellos que maldicen no habrias muerto tan pronto.

LAZARO: ¢Jestis € Nazareno, dime ahora por qué hiciste eso conmigo? ¢Fue justo que yo fuese colocado
como una humilde, bajay triste piedra que llevase a la altura Tu Gloria? Cuaquiera de los muertos habria
servido vara Glorificarte. ¢Por qué separaste a este amante de su amada? ¢Por qué me llamaste a un mundo
que sabias intimamente que ibas a dgjar? (clamando en voz alta) ¢Por qué..., por qué..., por qué me
|lamaste desde el corazédn vivo de la eternidad hacia esta muerte en vida? jOh, Jestis el Nazareno, no puedo
maldecirte! jNo puedo maldecirte! jYo te bendigo! (Silencio, Lazaro se transforma en un hombre
que ha perdido las fuerzas a borbotones. La cabeza pende hacia adelante, casi sobre el
pecho. Después de un momento de silencio lleno de reverencia, vuelve a levantar la
cabeza, y con el rostro transfigurado grita con voz profunda y emocionada) jJesls €
Nazareno, mi amigo! jAmbos fuimos crucificados! jPerdéname! jPerdéname! Y o te bendigo... ahoray para
siempre. (En ese momento, el discipulo aparece corriendo, del lado de las montafias)

MARIA: jFilippo!

FILIPPO: jResucit6! jEl Maestro resucité de entre los muertosy fue a Galileal

LOCO: Resucito, pero sera crucificado de nuevo millones de veces.

MARIA: ;Qué dices, Felipe, anigo mio?

MARTA (corre hacia el discipulo y lo toma por los brazos): jQué placer verte de nuevo! ¢Pero
quién resucitd? ¢De quién estés hablando?

MADRE (aproximandose a él): Entra, hijo. Comeras con nosotros esta noche.

FILIPPO (indiferente a todas las palabras de ellas): Digo que € Maestro resucité de entre los
muertosy fue aGalilea. (Cae en pro fundo silencio).

LAZARO : Ahora, todos me escucharan. Si El resucit6 de entre todos |os muertos, sera crucificado de nuevo,
pero no seréa crucificado solo. Ahorayo lo proclamaré y ellos me crucificaran también.

(En su exaltacion se vuelve y camina en direccion a las montafias).

Madre y hermanas, seguiré a Aquel que me dio la vida hasta que El me de la muerte. Si, yo también
seré crucificado, y esa crucifixion pondra término a esta crucifixién. (Un silencio).

Ahora buscaré su espiritu y seré liberado. Y aunque me prendan con cadenas de hierro seré libre. Y
aunque mil madres y hermanas me tomen del manto, no estaré preso. Iré con el viento este hasta
donde esté el viento oeste. Y buscaré a mi amada en el puente donde todos nuestros dias se
encontraban en paz. Y la buscaré adentro de la noche donde duermen todas las madrugadas. Y seré
el anico hombre entre todos que sufrié dos veces la vida y dos veces |la muerte, y conocié dos veces
la eternidad. (Lazaro mira a la madre, luego a las hermanas, finalmente a Felipe; y nuevamente a la
madre. Enseguida, como si fuese un sonambulo se vuelve y corre hacia las montafias. Desaparece.
Todos estan aténitos y abatidos).

MADRE: jHijo, hijo mio, vuelve a mi!

MARIA: ¢Adénde vas, hermano mio? Vuelve, hermano, vuelve a nosotras.

MARTA (como para si misma): Estatan oscuro queyo sé que él sevaa perder en el camino.

MADRE (casi gritando): jLazaro, hijo mio! (Slencio)

FILIPPO: El fue hacia donde todos nosotrosiremos. Y no regresara.

MADRE (va hasta el fondo del escenario, cerca del lugar donde Lazaro desapareciera).

iLézaro, Lézaro, hijo mio, vuelve a mi! (Solloza). (Hay un silencio. Los pasos de Lazaro, que corre, se
pierden alolgjos).

LOCO : Ahora d parti6 y esta fuera de vuestro alcance. Vuestra tristeza debe ahora buscar a otro.
(Pausa) Pobre, pobre Léazaro, el primeroy el mayor de los martires.

TELON





